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RESUMEN

Este trabajo pretende aproximarse a los inicios de la prensa portuguesa en los Estados Unidos de América, a finales
del siglo XIX y principios del XX. Mediante un metodologia de caracter cualitativo y cuantitativo, se analiza el
surgimiento yexpansion de la prensa luso-americana. El estudio intenta describir los rasgos principalesde este tipo
de periddicos para comprender la dimensiény la relevancia del fendmeno periodistico de la comunidad inmigrante
portuguesa en Estados Unidos.

Palabras clave: Prensa. Estados Unidos de América. Inmigracion Portuguesa.

RESUMO

Esse artigo pretende abordar a imprensa de etnia

ABSTRACT

This paper aims to approach to the Portuguese ethnic

press in the United States of America at the end of the
nineteenth and early twentieth centuries. By means
a qualitative and quantitative methodology, this
article analyses the emergence and expansion of the
Portuguese press throughout the North American
territory. This research tries to describe the main
features of this kind of newspapers to understand the
relevance and dimension of the Portuguese immigrant
journalism in the United States.

Keywords: Press. United States of America. Portuguese Immigration.

Introduccion

portuguesa nos Estados Unidos no final do século
dezenove e comeco do século vinte. Através de
metodologias quantitativas e qualitativas, esse
artigo analisa a emergéncia e expansao da imprensa
portuguesa no territério americano. Essa pesquisa
tenta descrever as principais caracteristicas desse tipo
de jornal e entender a relevancia e a dimensdo do
jornalismo imigrante portugués nos EUA.

Palavras-chave: Imprensa. Estados Unidos. Imigracao portuguesa.

Este trabajo es el resultado de una investigacion interdisciplinar y

transnacional que utiliza técnicas cualitativas y cuantitativas para aproximarse
al universo de cabeceras periodisticas que los portugueses emigrados a Estados
Unidos han producido en uno de los periodos de mayor flujo migratorio hacia
América, entre 1880 y 1910, cuando llegaron 106.214 emigrantes originarios
de Portugal, segun los datos el U.S. Census Bureau de 2012. En este periodo se
fundaron49publicaciones periddicasen portugués, sobretodoenlosprincipales
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Estados receptores de emigrantes lusos en aquella época: Massachusetts,
California y Hawai (Pena e outros, 2012; Williams, 2007). Algunos de estos
periddicos tuvieron ediciones efimeras. Sin embargo, otros se consolidaron y
se convirtieron en medios de comunicacion relevantes dentro del fenémeno
de la prensa étnica norteamericana (Ireland, 1990; Miller, 1987; Park, 1922). La
edicién del primer periodico portugués, publicado en Erie (Pennsylvania), data
de 1877, cuando se fundé el Jornal de Noticias. A partir de entonces Portugal
paso a ser noticia en América y los portugueses se convirtieron, a lo largo de
los afnos, en productores de informacién, creando sus propios instrumentos de
comunicacion social y de autorrepresentacién publica.

A través de la descripcion y analisis de los casos mas paradigmaticos, con
este abordaje académico se pretende aportar datos, nombres, cifras y episodios
relevantes para el conocimiento de la historia de la prensa portuguesa en
Estados Unidos. Este estudio forma parte de un proyecto de investigaciéon cuya
cobertura cronoldgica abarca la historia de la presencia portuguesa en Estados
Unidos, basada en una muestra documental exhaustiva que redne un catalogo
de 167 publicaciones periddicas editadas en 10 Estados diferentes (Pena e
outros, 2015, p.211-261).

Entre los trabajos publicados hasta ahora sobre diferentes aspectos del
fendmeno, destacan particularmente el capitulo publicado por L. Pap sobre
la “Portuguese press” en la obra colectiva de S. Miller (1987, p. 291-302); el
texto que G. Gomes dedica a la representancion de la politica americana en
los periddicos portugueses de California, con una rigurosa aproximacién a
su historia, difundido a través de la revista Gdvea Brown (1995, p. 5-90); y el
capitulo escrito por R. A. Correia para el libro editado por Holton & Klimt (2009,
p. 227-247) sobre el Diario de Noticias durante los anos treinta. Los tres trabajos
son contribuciones importantes sobre el tema, pero ninguna de ellas analiza
in extenso este objeto de estudio. Sin embargo, es necesario ahondar todavia
mas, tanto desde abordajes académicos generales como a partir de estudios
especificos para compreder la auténtica dimensién periodistica, social y
cultural de la prensa inmigrante lusa dentro en la historia del periodismo étnico
norteamericano, asi como su influencia en la colonia portuguesa y su impacto
real en la vida social local.

1 Elestudio ha contado con lafinanciacion del Center for Portuguese Studies & Culture de la University
of Massachusetts Dartmouth a través de la catedra Hélio & Amélia Pedroso/Luso-American Foundation
Endowed Chair, asi como de la Fundacao Calouste Gulbenkian y de la Fundacao Luso-Americana para o
Desenvolvimento, durante el periodo 2012-2014.
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La hipdtesis de esta investigacion se apoya en la creencia de que, desde
sus origenes, el periodismo portugués en Estados Unidos no fue un fenémeno
marginal, sino que tanto por el nimero de peridédicos fundados como por su
calidad y duracién, la produccion periodistica portuguesa fue muy relevante
en el desarrollo social, politico, cultural y econédmico de la colonia lusa en
Norteamérica, como ocurrié con otras comunidades de inmigrantes que
ejercieron también su influencia sobre la sociedad norteamericana. Las cifras
indican que en 1886 el numero de cabeceras en lengua no inglesa en Estados
Unidos era de 796; en 1900, alcanza los 1163; en 1917, 1323; en 1920, 1052; y
en 1930, 1037 (Miller, 1987, p. 13). El periodo mas productivo fue, por tanto,
entre 1884 y 1920, en el que se fundaron 3444 periddicos, la mayoria de
existencia efimera, que es uno de los rasgos que definen este tipo de prensa.
Estadisticamente, como media, por cada 100 periédicos que se fundaban, 93
cerraban (Rhodes, 2010, p. 5-6).

El principal trabajo que ha registrado en esta época las cifras sobre la
evolucidon histérica de los periddicos producidos por las comunidades de
inmigrantes es el libro de Robert E. Park The Immigrant Press and Its Control
(1922), en el que se demuestra que el fendmeno de la prensa étnica alcanza
su maxima expansion en la etapa de la emigracion masiva desde Europa, entre
1890y 1930, cuando mas de 22 millones de personas llegaron a Estados Unidos,
sobre todo a través de los puertos de Nueva York y San Francisco (Park, 1922). En
torno a 1910, habia mas de 1300 periddicos en lengua no inglesa (hasta en 30
lenguas diferentes), segun el N. W. and Son’s Ayer’s American Newspaper Annual
and Directory, de los cuales mas de 500 eran en aleman, mas de 100 en italiano,
75 en sueco y otros tantos en espafiol.? Aunque esta fuente no proporciona
informacion sobre la prensa portuguesa, segun los datos de esta investigacion,
en aquel ano el nimero de periddicos en portugués ascendia a 12 titulos. En
total, sumando todas las publicaciones étnicas editadas en todos los Estados,
alcanzaban una tirada estimada de 2,6 millones de ejemplares, y cerca de 150
eran diarios (Bjork, 1998, p. 207).

Posiblemente, los medios de comunicacién lusos contribuyeron a forjar la
construccionde unimaginario cultural luso-americanoy a proyectar suidentidad
en diversas regiones de Estados Unidos como hicieron otras comunidades de
inmigrantes europeos (Rhodes, 2010), o las propias colonias de la emigraciéon
portuguesa en otras latitudes de América, especialmente en Brasil (Paulo, 2000)

2 N.W.and Son’s Ayer’s American Newspaper Annual and Directory. Pennsylvania: N. W. Ayer and Son,
1880-19009.
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o Argentina (Borges, 2009). Con el objetivo de conocer su influencia y relevancia,
nos proponemos analizar los rasgos principales que definen la prensa luso-
americana: cuales eran los titulos mas populares, la estructura de su informacién
y sus contenidos principales, los lugares de edicion y el alcance de su difusion,
los editores mas destacados, entre otros elementos de interés.

Rasgos generales de la produccion periodistica luso-americana

En los periédicos fundados por los inmigrantes portugueses, esta
la mas fiel radiografia de la colonia lus6fona en Estados Unidos, integrada
mayoritariamente por ciudadanos de origen azoriano (Warrin, 2010; Baganha,
1990; Pap, 1981; Cardozo, 1974). El estudio de este tipo de prensa revela un
retrato integral, una honesta autoafirmacion en la que se muestra con absoluta
claridad cual era la realidad politica, social, linguistica, cultural y econémica
de los portugueses en territorio norteamericano: qué pensaban sobre ellos
mismos y sobre su papel como inmigrantes en Estados Unidos; cdmo veian
a Portugal y a sus gobiernos; como vivian sus tradiciones a través de sus
manifestaciones culturales; como se relacionaban con otras comunidades
inmigrantes y con la cultura local dominante; cdmo defendian sus derechos y
su forma de vida; cbmo promocionaban sus signos identitarios y su sentimiento
patriético; cobmo enfocaban su propio relato informativo sobre todo lo que
ocurria a su alrededor; cdbmo construian, en definitiva, su propio suefo
americano (Rhodes, 2010). Quizas lo mas caracteristico de la prensa luso-
americana se refleje en los siguientes aspectos: 1) Es una prensa creada, salvo
algunas excepciones (brasileiros y caboverdeanos), por inmigrantes de origen
portugués, y la gran mayoria de sus fundadores y editores proceden de una
unica region de Portugal: el archipiélago de Azores. 2) Ademas de un interés
especial por las informaciones relativas a los asuntos azorianos, debido a su
vinculacién a un pais con un extenso imperio colonial es un tipo de prensa con
intereses y preocupaciones universales, con noticias de caracter internacional.
3) La concentracion migratoria en Massachusetts y California, con periédicos
de referencia en estos dos Estados, como el Diario de Noticias (1927-1973) y el
Jornal Portugués (1932-1997), la convierten en una prensa que tiene una marca
territorial muy particular, presente también en Hawai, con una interesante
influencia en las dos costas americanas.

La prensa portuguesa en territorio norteamericano es crucial para
comprender la historia de la didspora portuguesa a América. Los perioddicos
portugueses editados en Estados Unidos aportan abundantisima informacion
sobre las actividades publicas de los inmigrantes portugueses en nucleos
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de poblacién de numerosos Estados (Vicente, 1998). En la lectura de estas
publicaciones se halla gran cantidad de datos sobre el proceso de evolucion
histérica de la colonia lusa que dificilmente se puede encontrar en ninguna
otra fuente. Es una especie de microcosmos sobre todas las representaciones
de la cultura luso-americana. No hay que olvidar que cada peridédico ha sido
un elemento de cambio social en su contexto; es decir, cada cabecera ejercio
un papel, mas o menos relevante, como actor politico dentro de la comunidad.
Muy probablemente, nunca la prensa portuguesa a lo largo de su historia tuvo
un margen de libertad mayor para expresar todo aquello que los editores
deseaban hacer saber al publico.

El territorio norteamericano fue una especie de zona franca para escribir
y publicar cualquier tipo de relato, mas o menos periodistico, con mas o menos
destreza, fuera cual fuera la intenciéon. No porque las autoridades de Estados
Unidos no ejercieran algun tipo de control o censura sobre los medios impresos,
algo que ocurrié en varias etapas histéricas alegando razones de seguridad
nacional, por ejemplo durante la Segunda Guerra mundial; sino porque, como
la prensa luso-americana pasaba mas inadvertida para las autoridades locales
por ser escrita en otra lengua, fue sometida a un control menos riguroso que la
publicada eninglés. Era, por decirlo coloquialmente, un territorio independiente
que poco interesaba al gobierno de Estados Unidos. Como sus contenidos
estaban en portugués, concernian casi exclusivamente a los inmigrantes. Por
tanto, lo que ocurria dentro de la comunidad luso-americana, debia resolverse
en el seno de la propia colonia. En este contexto, el poder y la influencia de
algunos periddicos luso-americanos era enorme. Quien tenia un periddico,
tenia un pequefno tesoro. Disponia de un fabuloso instrumento de poder para
promocionar su negocio y sus ideas; para incrementar la notoriedad publica
de sus amigos y colaboradores; para prestigiar determinadas actividades o
instituciones; para hacer campanas a favor o en contra de algunos proyectos
dentro de la colonia; para crear opinidn acerca de todas las cuestiones que
concernian o interesaban a los inmigrantes lusos; y, sobre todo si se hacia bien,
el periddico podia incluso servir para lo mas importante: para ganarse la vida
dignamente. Lo que no era facil. Porque, como senalaba Joao P. Brum, uno de
los mas populares empresarios periodisticos de la comunidad luso-californiana,
el periodismo era un negocio que nadie queria: “fazer jornais era negécio de
poetas, de idealistas, de tesos sem poderem com uma gata pelo rabo.” Algunos,
como el propietario del quincenario A California Alegre, afirmaba en su nimero

3 Noticia, n. 1,5 de diciembre de 1984, p. 1.
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del 1-15 de enero de 1939 que los editores eran “[...] martires do dever e do
amor ao pais onde nasceram [...]" (p. 4). Por eso, de forma recurrente muchos
editores reivindicaban el servicio que sus periodicos prestaban alosinmigrantes,
mientras se lamentaban del escaso apoyo que recibian. Todo por el bien de la
colonia, “a bem da colonia”, como repetian algunos de los editores. A Luta de
New York lo expresaba asi el 2 de febrero de 1938:

A imprensa portuguesa é a alma da coldnia! E ela que anuncia as
nossas festas, defende os interesses dos nossos compatriotas, faz
propaganda das colectividades, publica noticias da nossa Patria,
aviva o patriotismo, ventila questdes locais e leva a través dos nucleos
portugueses as noticias tristes dos que exalaram neste pais o ultimo
sopro de vida, longe da nossa terra que lhes serviu de berco. [...]
Investiguem a existéncia de todos os jornais portugueses neste pais,
e encontrarao que a sua publicacdo é uma epopeia de sacrificios, de
desgostos e de desilusdes, imolados no altar da Patria e da Lingua
Portuguesa[...].*

Los inmigrantes que decidian editar un peridédico tenian cuatro grandes
alicientes: proporcionaba poder, daba visibilidad en la comunidad, otorgaba
prestigio y, si se gestionaba razonablemente bien, podia dar beneficios
suficientes para vivir por medio de la publicacién de anuncios. Asi se explica
que muchos inmigrantes, con escasisimos medios y falta de la preparacion
adecuada, decidieran publicar un periédico en su propia casa, cuya edicion era,
generalmente, efimera. En sus inicios, la mayoria de estos intrépidos editores
eran tipografos con escaso conocimiento de las rutinas periodisticas y poca
habilidad para escribir. Sin embargo, en determinado momento, fuera por un
deseo de poner al servicio de la comunidad un medio de comunicacién que
sirviera para informar de lo que pasaba dentro de ella y en Portugal, para
mantener vivo el portugués y sus valores culturales, o para sentirse parte de
su grupo étnico, tomaron la decision de convertirse en pequenos empresarios
periodisticos. Hubo decenas de inmigrantes que formaron parte de este grupo
de decididos propietarios, muchos sin demasiado éxito. Pero otros fueron lo
suficientemente perseverantes para consolidarse e incluso alcanzar su suefio
americano como editores de prensa portuguesa. En esta categoria entran poco
mas de una decena de inmigrantes portugueses, que consiguieron fundar varias

4 “Aimprensa portuguesa é a alma da coldnia” A Luta, New York City, 2 de febrero de 1938, p. 1.
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publicaciones periddicas cada uno de ellos. Entre los casos mas destacados a lo
largo de la historia, se encuentran figuras como Anténio Maria Vicente, Arthur
Vieira Avila, Jodo Rodrigues Rocha, Pedro Laureano Claudino da Silveira o Jodo
P. Brum. Todos tienen detras una historia y una intrahistoria fascinante.

La produccién periodistica ha sido un factor que ha determinado o
condicionado la evolucién de la estructura politica, social, cultural y econémica
de la sociedad luso-americana, una minoria étnica que ha ido desarrollando su
singular identidad siguiendo cédigos especificos de representacién publica.
Su ideologia y su simbologia estan directamente relacionados con el discurso
editorial y el pensamiento periodistico de los periddicos fundados en las
multiples ciudades donde se han ido estableciendo a lo largo del recorrido
histérico de la inmigracién portuguesa (Sousa, 2011). Por tanto, los peridédicos
luso-americanos son un medio excelente para descodificar eficazmente el
discurso publico general de la colonia portuguesa en Estados Unidos.

La prensa lusa fue un instrumento muy ultil en el disefio de estrategias
de promocion y proteccion de los intereses de los nucleos de inmigrantes,
favoreciendo la cohesién social, el consenso politico, la convergencia cultural
y los proyectos asociativos de todo tipo. La colaboracion entre los inmigrantes
lusos, no sélo funciond por medio de la fundacion de instituciones o estructuras
asociativas que promovian, entre las actividades mdas comunes, proyectos
benéficos de caracter educativo o seguros sociales. Fue, principalmente, a
través del discurso periodistico como la colonia consiguié crear una opinién
publica con voz propia frente al discurso publico anglosajén (Cuddy, 1982).
Los emigrados crearon un sentimiento de pertenencia a una nueva sociedad
que ellos mismos representaban dentro de Estados Unidos y difundieron los
valores de un grupo social que gracias a la pujanza de su prensa, conseguia
proyectar mejor su imagen y hacerse ma visible. De este modo, afirmaba su
posicion politica, comercial y socio-cultural dentro de la compleja diversidad
étnica de la sociedad norteamericana, particularmente en los Estados de
Massachusetts y California, en los que los portugueses corrian el riesgo de ser
facilmente asimilados por el conjunto de minorias que los han ido poblando a
lo largo de la historia (Holton & Klimt, 2009; Mayone Dias, 2009; Barrow, 2002).
Ademads, su repercusién mediatica facilitaba la creacién y consolidacion de
lineas de cooperacion entre todos los nucleos de poblacién de la comunidad
luso-americana, con el objetivo estratégico de crear un movimiento social
cohesionado que permitiera desarrollar proyectos comunitarios y hacerse mas
fuertes dentro del tejido social norteamericano.
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En los periddicos editados en portugués, los inmigrantes encontraron un
medio de vinculacion emocional con sus origenes a través de la lectura de las
noticias sobre la realidad portuguesa; y también muchas informaciones sobre
lo que ocurria dentro de la comunidad luso-americana. En ocasiones, lo que
los emigrados buscaban en este tipo de publicaciones era, simplemente, la
emocién espiritual que alimentaba el sentimiento de pertenencia a la colonia
a través del signo identitario y cultural mas esencial: la lengua. Al igual que
ocurrio con la mayoria de las comunidades de inmigrantes (Rhodes, 2010), los
periodicos en portugués daban un sentido trascendente, a través de unaretérica
generalmente cargada de un lenguaje patriotico, a la existencia y presencia de
cada uno de los emigrados en Estados Unidos. Aunque el indice de inmigrantes
lusos analfabetos fuera elevado, principalmente entre los que emigraron a
finales del siglo XIX 'y durante el primer tercio del siglo XX (Williams, 2007, p. 37-
82), es muy probable que la necesidad de mantener el contacto con la realidad
cultural portuguesa estimulara el aprendizaje de la lectura entre ellos (Bartoli,
1996). Mas alla de otras consideraciones de caracter utilitarista, probablemente
una de las motivaciones mas importantes para leer la prensa portuguesa, era no
perder su identidad lus6fona, no dejar de ser y de representar su significacion
cultural.

Por otro lado, las publicaciones editadas por los inmigrantes jugaron un
papel muy interesante como agentes de dinamizaciéon econdmica dentro de la
colonia luso-americana, pues eran un soporte de comunicacién perfecto para
los comerciantes e industriales que consiguieron abrir un pequefio negocio
local y que querian promocionar sus productos o servicios entre sus coterraneos,
sus principales clientes. Anuncios de supermercados, de tiendas de ropa,
zapaterias, hostales, funerarias, panaderias, peluquerias, entre otras empresas
propiedad de portugueses, buscaban atraer a la clientela lusa apelando a la
confianza que proporcionaba pertenecer a la misma cultura, hablar la misma
lengua y compartir la condicién de inmigrantes en América. La apelacion al
patriotismo fue, también, una constante entre los anunciantes portugueses que
se dirigian a la comunidad desde los periédicos luso-americanos. Por supuesto,
la prensa inmigrante ejercié también una representacion politica y comercial,
en la medida que los érganos de comunicacién de la colonia se convirtieron
en representantes de los intereses de una minoria dentro de la cultura local, al
tiempo que ofrecia sus paginas para que los comerciantes o politicos nativos
pudieran dirigirse a los inmigantes luso-americanos para sus campafnas
publicitarias o propagandisticas.
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El valor documental de las noticias sobre el acontecer cotidiano en las
diferenteslocalidadesconpoblaciénportuguesaenEstadosUnidos,concentrada
fundamentalmente en Massachusettsy California, es enorme. Por medio de estas
fuentes hemerograficas, se puede comprender el nivel de integracién social
de los inmigrantes en los diferentes contextos histdricos y territorios; evaluar
su capacidad de adaptacién al entorno socio-cultural anglosajon; conocer
cudles eran los principales lideres publicos de la comunidad luso-americana;
descubrir qué empresarios o empresas creadas por inmigrantes eran relevantes;
averiguar las tendencias de la opinion publica sobre la politica norteamericana,
portuguesa o internacional; conocer cudles eran los simbolos identitarios mas
utilizados; seguir la evolucion en el uso de la lengua portuguesa; investigar qué
nivel de influencia tenian estes periédicos en la sociedad local norteamericanna
etc. Cada periédico publicado por los inmigrantes luso-americanos es, en este
sentido, una fuente de informacién excepcional.

Las primeras publicaciones perioddicas en portugués, 1877-1889

Lasprimerasmanifestacionesperiodisticasproducidasporlosportugueses
en Norteamérica de las que se tiene registro, datan de finales del siglo XIX. Entre
1877 y 1900, en los Estados de Massachusetts, California y Hawai se publicaron
33 titulos en portugués. En esta época, varias comunidades de portugueses se
habian establecido en Estados Unidos, principalmente concentradas en varias
zonas de los Estados de Nueva Inglaterra y en algunos territorios californianos
y hawaianos. Durante este periodo histérico, los grupos de inmigrantes
comenzaron a organizarse en sociedades fraternales, instituciones relacionadas
con la beneficiencia, clubes de recreo o asociaciones de todo tipo en los
diferentes lugares en los que se fueron arraigando. Los presidentes y directores
de estas organizaciones, junto con los sacerdotes, pronto se convirtieron en
las figuras publicas mas relevantes de las comunidades. Pero a medida que el
fendmeno periodistico fue adquiriendo una importancia mayor, con la creacién
de una opinién publica propia dentro de la colonia, los editores y periodistas se
transformaron en lideres naturales con gran capacidad para influir politicamente
(Gomes, 1995). En términos cuantitativos, agrupando de forma cronolégica
(por décadas y Estados) el numero de publicaciones peridédicas fundadas, el
nacimiento y desarrollo de este fendmeno periodistico luso-americano nos
ofrece las siguientes cifras:

- 1870: 1 (Pennsylvania)
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- 1880: 8 (2, Massachusetts.); (4, California); (2, Hawai).
- 1890: 24 (9, Massachusetts); (8, California); (7, Hawai).
- 1900: 16 (9, Massachusetts); (5, California); (2, Hawai).

Comoyasehareferidoenlaintroduccion, la primera publicacion periédica
en portugués editada en Estados Unidos de la que se tiene conocimiento es
el semanario O Jornal de Noticias, que fue fundado en 1877 en Erie (Penn.). Su
fundadory primer editor fue John (Joao) Maria Vicente, que se habia establecido
en Boston tras trabajar en un barco ballenero, e inicié su proyecto periodistico
con la ayuda de su hijo mayor, Anténio Maria, ambos originarios de la isla de
Flores (Azores) (Pap, 1987, p. 294). La familia Vicente habia llegado a Erie como
miembros de una pequefa comunidad de portugueses que se sintieron atraidos
por el desarrollo econémico de la pequena ciudad al borde del lago del mismo
nombre, impulsado por la industria del ferrocarril y el transporte de mercancias.
Erie era entonces una estacion importante, cruce de varias lineas ferroviarias
hacia Canaday el Oeste, con puestos de trabajo y posibilidades de negocio para
los recién llegados (Pap, 1981, p. 35-53).

O Jornal de Noticias se publico hasta 1884, cuando Anténio Maria Vicente,
que se habia hecho cargo del periédico a la muerte de su padre, decidié emigrar
a California para continuar con otros proyectos periodisticos. Aligual que ocurrié
en otros muchos lugares donde se fundaron peridédicos en portugués en el siglo
XIX, O Jornal de Noticias comenzd como un proyecto asociado a una tipografia.
John (Joao) Maria Vicente habia fundado en Erie una empresa tipografica, que
heredaron sus hijos con el nombre de John M. Vicente’s Son’s. El periédico era
un importante medio para promocionarla, asi como para conseguir ingresos
extra por medio de los anuncios publicitarios. La informacién estaba distribuida
en pequenas secciones dedicadas a noticias breves sobre las diferentes islas de
Azores, composiciones de caracter lirico, articulos sobre asuntos relacionados
con la actualidad o de caracter histérico, sobre celebraciones, natalicios,
obituarios etc. El director y redactor principal del Jornal de Noticias era Anténio
Maria Vicente. A través de avisos se solicitaba la colaboracién de los lectores
para la publicaciéon de las noticias con el siguiente mensaje:

Quandoalgumdos nossos leitores tiver conhecimento de um ocorrido
qualquer entre 0s nossos patricios: um casamento, 6bito, desastre, o
que quer que seja, rogamos que nos dé noticias do mesmo o mais
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breve possivel, pelo que serd muito agradecido. O que exigimos é so
os factos e data, e ca arranjaremos um artigo sobre o mesmo. Nao
receiem de escrever o que souberem.?

El directorio de prensa americano de Geo P. Rowel & Co., editado en
Nueva York, describe en su edicion de 1878 al Jornal de Noticias en los siguientes
términos: “Saturdays; Portuguese; four pages; size 20x26; subscription $2,
established 1877; J. M. Vicente, editor and publisher” (Geo P. Rowell & Co. 1878,
p. 275). Su difusiéon no alcanzaba Unicamente el territorio de Estados Unidos,
gracias a la facil distribucidon que permitian las conexiones ferroviarias desde
Erie, sino que también se enviaba a Azores y Portugal continental. La llamada
“Pennsylvania Railroad” unia los puertos del Atlantico con todos los Estados
occidentales y Canadda.® Como la mayoria de las publicaciones editadas en
portugués en Estados Unidos a lo largo de la historia, O Jornal de Noticias
concedia gran relevancia a las celebraciones relacionadas con los simbolos de
Portugal. En su edicién del 24 de julio de 1880 (n. 140), dedica su portada casi
integramente al tricentenario del nacimiento de Luis de Camdes. Reproduce
estrofas del ilustre escritor portugués y publica varios articulos con noticias
relacionadas con la conmemoracion en Estados Unidos. Segun cuenta el
propio periodico, su publicacién tuvo un gran impacto en la comunidad
portuguesa, tanto dentro como fuera de las fronteras americanas.” A causa a
los escasos recursos humanos, este tipo de prensa tenia grandes limitaciones
para conseguir noticias y articulos originales. Algunas noticias, especialmente
las internacionales, eran resumidas en una seccién denominada “Telegraphico!”.
Gracias a la publicacion de anuncios de hoteles y hospederias portuguesas se
ha podido saber que el periddico era leido en otras ciudades de la Costa Este,
como Boston.

O Jornal de Noticias fue el primer periddico de una serie de publicaciones
portuguesas que surgieron a lo largo del territorio norteamericano en el tltimo
cuarto del siglo XIX, localizadas en los lugares donde se fueron estableciendo
diferentes nucleos de poblacién de inmigrantes portugueses. En San Francisco,
el 5 de agosto de 1880, se fundé el segundo periédico en portugués mas antiguo
de Estados Unidos, el semanario A Voz Portugueza, editado por un inmigrante
brasileiro (posiblemente de ascendencia portuguesa), Manoel Stone. Algunos
autores han atribuido la fundacién de este periédico a Antonio Maria Vicente

5 Jornal de Noticias, 4° afio, n. 173, 12 de febrero de 1881, p. 6
6 OJornal de Noticias, n. 144 (3° afo), 24 de julio de 1880, p. 4.
7 OJornal de Noticias, n. 173 (ano 4°), 12 de febrero de 1881, p. 1.
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(Holmes & D’Alessandro, 1990, p. 158; Vaz, 1965, p. 142). Pero lo cierto es que,
en el primer ejemplar de A Voz Portuguesa que se guarda en la Library of
Congress, figura Manoel Stone como “publisher”. También se ha especulado con
la posibilidad de que el idedlogo del proyecto editorial hubiera sido Anténio
Maria Vicente. Pero el dato del numero inaugural vendria a zanjar cualquier
debate sobre esta cuestion.

La afirmacion del periodismo portugués en California y Massachusetts,
1890-1909

Las dos décadas que van de 1890 hasta 1909 fueron una etapa en la que
el periodismo en portugués en Estados Unidos se revela como un fenémeno en
proceso de consolidacion. La corriente migratoria de Portugal hacia territorio
norteamericano sigue creciendo y esto empuja a ciertos inmigrantes, con
conocimientos tipograficos o con formacion intelectual a explorar la posibilidad
de crear empresas periodisticas. La demanda de informacién en portugués
era creciente debido a que la gran mayoria de los emigrantes carecian de
conocimientos de inglés y tenian una perentoria necesidad de informacion
sobre su lugar de origen y destino, como ya se ha analizado mas atras. Es un
periodo en el que, segun los datos del repositorio de este estudio, se fundaron 40
publicaciones periddicas. La mayoria fueron efimeras, pero algunas demostraron
que eran capaces de hacerse un hueco perdurable en el periodismo étnico
americano. Ademas del caso de los periddicos luso-hawaianos y del sucesor de O
Arauto, en California y Massachusetts surgieron proyectos periodisticos solidos,
como O Repdrter (Oakland, San Francisco, 1897-1916), A Liberdade (Sacramento,
1900-1937) O Independente (New Bedford, 1897-1945), Alvorada (1909-1923?) y
Novidades (New Bedford, 1907-1948).

Entre 1880 y 1909, se editaron en California un total de 16 periddicos,
ademas del Boletim da Uniéo Portuguesa do Estado de California, 8 de los cuales
vieron la luz durante la década de 1890. Junto con la década de 1930, fue una
de las etapas historicas mas fructiferas en el nimero de titulos fundados en
ese Estado. Fue una época de aprendizaje cultural para los inmigrantes, dentro
de un proceso de integracion social que no siempre fue facil. California era un
Estado que estaba creciendo demograficamente muy rapido con una estructura
social multiétnica, multicultural y multilinguistica, con creencias religiosas y
afinidades ideoldgicas diversas. La masiva llegada de inmigrantes de diversas
procedencias y maneras de entender la convivencia en comunidad provocaban
malentendidos que podian derivar en enfrentamientos. Las actitudes racistas
y la intolerancia religiosa no eran extrafios en una sociedad que se estaba
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forjando, tanto en sus leyes como en sus convencionalismos. Era una etapa en
la que, ademas, las estructuras politicas y las relaciones laborales necesitaban
adaptarse a este nuevo contexto. Eran tiempos de cambio, de debate politico,
como mostraban los contenidos de los periédicos luso-americanos (Gomes,
1995, p. 17-44).

La pugna dentro de cada comunidad inmigrante por el liderazgo era
algo habitual, y la prensa era el medio mas eficaz para hacer propaganda
de los postulados ideoldgicos de cada grupo social. En el caso portugués,
el republicanismo contra el monarquismo, el clericalismo contra el anti-
clericalismo, o los partidarios o contrarios a determinadas politicas en las
sociedades fraternales, eran ejemplos de temas que suscitaban polémicas de
forma recurrente. En algunos casos, los debates se llevaban al terreno personal
y se producian rifirrafes que adquirian una dimensién publica por el efecto
amplificador de la prensa, como el que enfrentd al exiliado republicano Mario
Bettencourtda Camara con GuilhermeSSilveirada Gloria. Las criticas al catolicismo
del primero en su etapa como redactor-jefe de A Unido Portuguesafueron objeto
de ataques del segundo desde O Amigo dos Cathdlicos. La polémica continué
durante anos. En el primer numero de la revista critica y satirica A Chrdnica,
que Mario Bettencourt da Camara edit6 en San Francisco desde el 6 de julio de
1895, retomd la disputa con Guilherme Gloria con un editorial dirigido “ao povo
portuguez”en el que acusa al sacerdote de pretender aumentar su popularidad
a su costa.?

Hubo otros periédicos luso-americanos publicados en California en
este periodo finisecular. Estos eran: A Pdtria, que Manoel Stone imprimia
irregularmente en Oakland entre 1891 y 1897; O Eco Acoreano, dirigido en San
Francisco por Constantino C. Leal Soares en 1890; O Progresso, editado por
Frank Silva en1894; y el Nova Pdtria, de Oakland. En estos anos nace el proyecto
editorial mas longevo de las publicaciones periédicas luso-americanas, el
Boletim da Unido Portuguesa do Estado da California, institucion que fue fundada
el 1 de agosto de 1880, editado desde el 1 de marzo de 1898 hasta enero de
2010, con una interrupcién entre 1967 y 1968.° El Boletim da UPEC comenzd6
su impresidon con una tirada de 2500 ejemplares, que se fue ampliando a

8 AChrdnica,n. 1,6 dejuliode 1895,p. 1y 2.

9 Su sede fue cambiando a lo largo del tiempo. Se fundé en San Francisco, y luego se traslada a San
Leandro (en 1124 E 14th Street). En los afos treinta y cuarenta, la publicacion se editaba en Atwater. En
septiembre de 1950, su sede se trasladé a Oakland (735 Chesnut Street). Mas tarde, la sede regresa a
San Leandro.

Rev Famecos (Online). Porto Alegre, v. 24, n. 2, maio, junho, julho e agosto de 2017.

ID 25558



Rodriguez, A. - Los inicios de la prensa portuguesa en los Estados Unidos... Historia da imprensa

medida que se incrementd el nimero de socios de la entidad.’ Fue mensual,
trimestral y semestral en diferentes periodos histéricos, con un formato variable,
generalmente de proporciones reducidas eilustrado, tipo magazine.'' Sulengua
era el portugués, pero utilizaba ocasionalmente el inglés en algunos articulos.

Ademas del longevo proyecto del Boletim da UPEC,en los inicios del
siglo XX surgieron nuevos proyectos periodisticos en California, todos ellos
fugaces, como el semanario de San Jose A Semana Portugueza (1903) y la revista
A Critica Literaria, ambos fundados por Joaquim Borges de Menezes; la revista
de Pedro L. C. da Silveira Portugal-América (1905) con sede en Fresno; y A Voz
da Verdade (1908-1909), en Oakland. La Unica empresa que logré consolidarse,
ademas de A Uniédo Portuguesa y O Arauto, fue el periédico que haria popular a
Guilherme Silveira da Gloria en la colonia, A Liberdade, que se publicaria entre 1
de octubre de 1900y 1937, primero en Sacramento (hasta 1920), y después en
Oakland. En esta nueva ciudad, durante varios afos se imprimié de forma diaria.
En 1926, A Liberdade informa que es el Unico diario portugués de California y
se promociona incluyendo el siguiente mensaje en la cabecera: “We reach all
the Portuguese population in the Pacific coast. There are more than 100,000
in the state of California; one third in the Bay Cities; 18,000 in Greater Oakland.
Advertise in this paper if you wish to secure the Portuguese trade. They like to
read your‘ads’in theirown language” Habitualmente, enlos afios treinta utilizaba
también la frase: “Dedicado aos interesses da colonia portuguesa na California”
En diciembre de 1934, aparece en la cabecera un nuevo lema promocional: “O
Jornal de maior circulacao entre os portugueses da Califonia e Hawai".'?

A Liberdade fue dirigida y redactada de forma personal por Guilherme
S. Gloria, quien en sus articulos solia hacer referencia a las grandes figuras y
mitos de la historia de Portugal para aumentar el sentido pedagdgico de sus
textos.” El prematuro fallecimiento de su hijo y la inesperada pérdida de su
esposa, obligd a Guilherme S. Gloria a cerrar A Liberdade. Antes de clausurar
su periodico, el poeta y periodista portugués intenté encontrar un comprador
publicando anuncios en los que explica que el cierre se debia a su vejez y su
soledad: “[...] Esta venda torna-se necessaria, devido a minha idade avancada,

10 Véase el Jornal Portugués, n. 191,14 de febrero de 1936, p. 1.

11 El Boletim da U.P.E.C. experimenté diversos cambios en su tamano, nimero de pagimas y en el
diseno informativo a lo largo de su historia. Su formato estandar ha sido siempre de proporciones
reducidas, ilustrado a partir de los afos treinta. Desde enero de 1968, bajo la coordinacién de Carlos
Almeida (que se convierte en su editor), el Boletim moderniza su disefo tipografico, en color y con una
mayor calidad en el papel. Véase: Boletim da U.PE.C., vol. LXVII, n. 1.

12 Aliberdade, n. 3274 (afio 34), del 29 de diciembre de 1934.

13 Aliberdade, n. 3257 (afio 34), 7 de julio de 1934, p. 2.
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e principalmente pelo meu estado de depressao ocasionado pela irreparavel
falta da minha esposa, que era a alma deste negécio, e pela perda dolorosa do
meu filho, Unica esperanca que me restava na amarga e escabrosa senda da
vida[...]""

En Massachusetts, fueron 18 las publicaciones periddicas que vieron
la luz en este periodo historico. En la década de 1890, entre las 9 cabeceras
fundadas, salvo el caso de O Independente, que se publicé desde 1897 hasta
1945, de O Novo Mundo, que duré 4 anos, y de O Correio Portuguez,que durd mas
de 12 anos, las demas cabeceras no pasaron del primer aniversario. Entre ellas
estaban O Colombo (1892-1893), que fue creada por un tal Sr. Maciel durante
la conmemoracién del cuarto aniversario del descubrimiento de América; O
Portugués (1893), publicado por varios sacerdotes catolicos, los reverendos
Martins, Neves, Claudio Vieira e Pimentel; A Verdade (1893), fundado por
Francisco Gaetano Borges da Silva, que también editaria O Progresso en 1907;"
A Revista Portuguesa (1895), de Joaquim Borges de Menezes;'® el periédico
para mujeres Jornal das Senhoras (1898), de Eugénio Escobar;'” y el semanario
ilustrado A¢éres-América (1903), con sede en Cambridge, creada por Eugénio
Vaz Pacheco do Canto e Castro, ex profesor y rector del Liceu Antero de Quental,
en Ponta Delgada (Sao Miguel, Azores), de la que solo se editaron 13 numeros
entre el 14 de febrero y el 16 de marzo de 1903, con algunos articulos en inglés
firmados por Burton Holmes y difusién en Portugal y Brasil (Ponte, 2014). Con
excepciodn de este ultimo titulo, todas las publicaciones fueron editadas en New
Bedford.

O Correio Portuguez se fundé el 15 de agosto de 1895 con el subtitulo
“jornal dedicado & Colonia Portugueza na Nova Inglaterra”. Segun el directorio
de prensa americano de H.W. Kastor & Sons, O Correio Portuguez tenia una tirada
media de 2500 ejemplares en 1906 (Kastor & Sons, 1906, p. 167). Su fundador
y editor durante sus primeros afnos, Manuel das Neves Xavier, publicaba

14 AlLiberdade, n. 3344, (afo 37), 3 de julio de 1937, p. 4.

15  Francisco Gaetano Borges da Silva, natural de Sdo Miguel (Azores), edit6 el peridédico de forma
efimera. Sus contenidos estaban relacionados con la Iglesia Baptista en New Bedford, de la que formaba
parte. Cuando vendié el semanario O Progresso a José Escobar, hijo de Joao Francisco Escobar, se
transformo en diario varios meses.

16 A Revista Portuguesa fue fundada en New Bedford el 15 de agosto de 1895. Joaquim de Menezes,
originario de la isla de Terceira (Azores), pronto abandonaria este proyecto para mudarse a California,
donde dirigié O Amigo dos Cathdlicos. Le sucedio6 el también azoriano Eugénio Escobar (hijo de Joao
Francisco Escobar), que consigue editarla unos pocos nimeros mas.

17  El Jornal das Senhoras se editaba en New Bedford y estaba dirigido al publico femenino. Tuvo una
existencia fugaz.
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contenidos parecidos a los de su anterior periédico, A Civilizagdo, con algunos
articulos relacionados sobre la conducta moral.™

O Independente fue uno de los mejores semanarios que ha tenido la
colonia alolargo de su historia.” A pesar de los escasos ejemplares conservados,
mereceria un estudio monografico por la riqueza de sus contenidos y por las
vicisitudes histéricas que lo han acompanado a lo largo de los casi cincuenta
anos de existencia en la“capital” de la colonia portuguesa en la Costa Este, New
Bedford. Aunque se ha atribuido su fundacién a Jodo Francisco Escobar,® fue
fundado como quincenario el 30 de marzo de 1897 por Miguel F. Policarpo,
con la ayuda de sus hermanos David y Joaquim.?' A partir del nimero 5,
Frederico Pacheco Macedo se asocia a Manuel F. Policarpo y el periédico se
convierte en semanario bajo la propiedad de Policarpos & Cia. A los pocos
meses, fue traspasado a la firma Bartholo & Cia (propiedad del notario Alipio
Coelho Bartholo?? y el sacerdote Anténio Claudio Vieira), en la que Manuel F.
Policarpo trabajé como tipdgrafo e impresor. O Independente seria comprado
posteriormente por los consules de Providence, Fall River, Boston y New
Bedford, que pretendian convertirlo en un instrumento para sus campanas
de propaganda y adoctrinamiento de los inmigrantes de Nueva Inglaterra. El
proyecto fracasaria y, en noviembre de 1923, lo adquieren José M. Almeida y el
tipdgrafo Anténio Fernandes Forte.

Junto a O Independente,en esta época nacié otro semanario muy
destacado, As Novidades, o simplemente Novidades. Se funda el 14 de junio de
1907 y se publica hasta 1948. Aunque era un perioddico de discurso catélico,
pues tanto su linea editorial como parte de sus contenidos estaban relacionados
con las actividades de la Iglesia Catolica, en realidad se trataba de un periédico
que incluia muchas informaciones de caracter general y tenia vocacion
eminentemente popular. Segun Vasco S. Jardim, su fundador fue Joaquim
Braz, que era un farmacéutico originario de Goa. Manoel da Silveira Cardozo,
sin embargo, atribuye su fundacién a John (Joao) Baptista Machado (Cardozo,

18 O Correio Portuguez, afio 1, n. 21, 4 de enero de 1896, p. 1.

19 OlIndependente tenia su sede en 157-A Acushnet Avenue (New Bedford).

20 Vasco de Sousa Jardim afirma en sus memorias que fue fundado por Jodo Francisco Escobar. Véase
el Luso-Americano, 25 de octubre de 1989, p. 39.

21 Diario de Noticias, n. 6922, 20 de febrero de 1942, p. 6.

22 Alipio Coelho Bartholo nacié en Figueiro dos Vinhos, en la isla de Flores (Azores) y fallecio en
New Bedford el 24 de marzo de 1929. Emigré primero a California y luego a Nueva Inglaterra, donde
trabajé como carpintero en Providence. Alli se casaria con Maria L. Souza. Aunque de origen humilde,
se cultivé en el estudio de la lengua y la literatura portuguesa. Alipio C. Bartholo vendio su parte de O
Independente a su socio Anténio Claudio Vieira. Fue el primer redactor del diario A Alvorada,fundado en
1919. Abandond sus actividades de periodista por recomendaciéon médica, debido a su diabetes. Desde
entonces, se dedicé solamente a su profesién de notario.
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1974, p. 53). El Novidades mostré una especial preocupacion por la situacion de
los sacerdotes en Estados Unidos. Al igual que otros periddicos de tendencia
catdlica, como el californiano Jornal Portugués,defendia una mayor presencia
de padres catolicos para desarrollar una labor misionera en las comunidades
portuguesas a lo largo del territorio americano.”

En esta etapa de inicios de siglo, de gran afluencia de inmigrantes a New
Bedford, hubo otros titulos que tuvieron una corta existencia o que se editaron
irregularmente. Entre ellos, estan el Jornal Portugués, fundado por Manuel
Benevides Raposo en 1901; la revista Aurora Luzitana, editada por Manuel das
Neves Xavier entre 1900y 1901; O Semeador, publicado por Augusto B. Pimentel
de 1906 a 1909; O Progresso, dirigido en 1907 por Francisco Gaetano Borges
da Silva y por José Escobar; y A Pdtria, titulo editado por Avelino de Abreu en
1909 y reeditado por el madeirense Carlos Alberto Supico (Mendonga, 2007, p.
341),* exredactor de O Independente, en la tipografia del Diario de Noticias entre
1935y 1936.” En 1909, el reverendo protestante Francisco Gaetano Borges da
Silva inicia también la edicién de un nuevo semanario religioso, Alvorada, que
se publicard hasta el inicio de los afos veinte.

Conclusiones

Desde finales del siglo XIX, la comunidad inmigrante portuguesa en los
Estados Unidos ha desarrollado una importante actividad periodistica a través
de la fundacién de decenas de publicaciones periédicas que han contribuido
decisivamente a crear y desarrollar el imaginario social, cultural y politico luso-
americano. De acuerdo con los datos de archivo encontrados, el periodismo
luso-americano se inici6é en 1877 en Erie (Pennsylvania), cuando Antonio Maria
Vicente decidié fundar el semanario Jornal de Noticias, que fue el primero de una
serie de 49 cabeceras impresas que nacieron en los Estados de Massachusetts,
California y Hawai hasta 1910, la mayoria de duracion efimera. Algunos de estos
periodicos fueron fundados por tipdgrafos portugueses que encontraron en
la prensa una nueva oportunidad de negocio, que ademas incrementaba su

23 “Asigrejas portuguesas necessitan de padres!..”" Articulo de J. Marques Jardim. Jornal Portugués, n.
1127, 28 de mayo de 1954, p. 1.

24 Anténio G. Faria fue el administrador del proyecto. Carlos Alberto Supico comenzé su carrera como
periodista trabajando en O Independente entre el 23 de febrero de 1925 y noviembre de 1926. Luego,
partiria hacia New York, donde trabajaria en un comercio. Ahos mas tarde regresaria a New Bedford para
trabajar como redactor en el Diario de Noticias, actividad que inicia el 7 de octubre de 1935.Colabor6
también con el periéddico humoristico O Pé do Vento y con el madeirense Eco do Funchal.

25 A Patria era un semanario con formato tipo sdbana, ilustrado con fotografias, de 4 pdaginas de
extension media, con una linea informativa favorable a la dictadura del Estado Novo.
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influencia publica, realizaba un servicio informativo a la comunidad y servia para
desarrollar un sentimiento de cohesion y consenso entre los inmigrantes. Otras
publicaciones estuvieron vinculadas al movimiento catélico u otras confesiones
religiosas, que aprovecharon el potencial propagandistico de la prensa para
difundir su credo. Pero entre sus rasgos mas distintivos, este tipo de prensa fue
un agente que contribuyé de modo relevante a la cohesién social, el progreso
econodmico y la proyeccion publica de la comunidad inmigrante portuguesa en
Norteamérica.
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